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Вести о военном приказе герцога быстро распространились по городу Ледяной скалы.

Город ликовал.

Все считали, что под руководством маркиза Гарсии победа в грядущей войне возмездия
практически гарантирована. Роман с бесплатного сайта

Конечно, говорить «практически» было большим преуменьшением.

В конце концов, с момента основания Тёмной кавалерии они ни разу не потерпели поражения.

Однако Колин не был так уж доволен.

Более того, с каждым днём его беспокойство росло.

Потому что, похоже, маркиз Гарсия не собирался вести свои войска на север.

Частные армии северных лордов непрерывно собирались в городе Ледяной скалы, превращая
практически весь город в огромный военный лагерь.

По мере того как в город Ледяной скалы стекалось всё больше и больше солдат, уверенность
людей росла.

В их глазах, собравшиеся под знаменем маркиза Гарсии люди и кавалерия были ответом на его
призыв объединиться и помочь Тёмной кавалерии нанести ответный удар по Небесной ледяной
равнине.

Однако Колин, который знал первоначальный текст военного приказа герцога, не был так
оптимистичен.

Потому что он прекрасно помнил, как рыцарь Блисс говорил ему, что герцог приказал маркизу
Гарсии преследовать троллей во главе Тёмной кавалерии, не давая никаких указаний собирать
частные армии различных лордов для совместной атаки!

Неужели маркиз Гарсия солгал, распространяя военный приказ герцога?

Что он собирался делать с такими огромными силами?

Он действительно планировал вторгнуться в Небесную ледяную равнину?

Или…

Предчувствия Колина становились всё сильнее.

В течение десяти дней подряд Тёмная кавалерия не двигалась с места, в то время как частные
армии различных северных лордов продолжали прибывать.

Когда ситуация приближалась к опаснейшей пропасти, город Ледяной скалы оказался на
грани пороховой бочки, и Колин планировал побег.



А затем он неожиданно получил сообщение от Веры.

— Мисс Вера хочет меня видеть?

— Да.

Под пристальным взглядом служанки Колин долго колебался, но в конце концов вздохнул: —
Хорошо, веди меня.

Служанка провела Колина через замок семьи Судор, пока наконец они не остановились в саду
за задним двором замка.

В саду Колин сразу же заметил Веру.

Она выглядела гораздо худее, чем он помнил.

Казалось, её также беспокоит нынешняя напряжённая ситуация.

— Колин, ты здесь!

Под утренним солнцем Вера казалась тихой и спокойной.

Сегодня на ней была не знатная одежда, а простой повседневный наряд.

Тонкая белая рубашка сверху и чёрная юбка снизу, с небольшой вышитой розой на левой
стороне груди и на подоле юбки.

Однако даже такой простой наряд не мог скрыть её сногсшибательную красоту.

Когда вошёл Колин, она внимательно ухаживала за растением в саду.

Увидев Колина, Вера улыбнулась и помахала ему рукой, словно юная девушка, приветствующая
свою первую любовь.

По какой-то причине, просто увидев Веру, Колин успокоил своё встревоженное сердце. Он
подошёл и поклонился: — Доброе утро, мисс Вера.

— Доброе утро, Колин. Ты позавтракал?

— Да, позавтракал.

— Хочешь выпить что-нибудь? — Кофе.

Вера жестом приказала служанке принести чашку кофе.

Колин поблагодарил её и принял чашку, сделав небольшой глоток.

Насыщенная горечь превратилась после глотка в нежный привкус, несущий волнующий душу
аромат.

— Неплохо, правда? — Вера слегка улыбнулась, увидев довольное выражение лица Колина, —
Это сокровище семьи Судор. Роман с бесплатного сайта

— Ха-ха, тогда я действительно пользуюсь твоими привилегиями.



Колин обхватил чашку с кофе руками, присел рядом с Верой и посмотрел на растение перед
ней, спросив: — Ты посадила этот цветок?

— Это не цветок. — Вера покачала головой. — Это трава-близнец, очень ценная для мага. К
тому же, я её не сажала. Мне её подарил рыцарь Кейн.

— Неужели? Рыцарь Кейн действительно щедр!

Он дарит кофе, дорогие растения. Неужели Кейн опустошил запасы семьи Судор, чтобы
завоевать сердце Веры?

Несмотря на похвалу на поверхности, Колин уже проклинал про себя Па, сикофант!

Такие сикофанты — враги общества всех мужчин, потому что их действия повышают ожидания
женщин, значительно ущемляя интересы других мужчин.

Например, Колин, он был несколько не уверен, какой подарок подарить Вере. Что-то слишком
простое не стоило преподносить, в то время как что-то получше …

казалось, выходило за рамки его ценового диапазона.

Вера была не в курсе умственных терзаний парня. Она уставилась на Траву-близнеца перед
собой, вздохнула и не спеша сказала:

«Знаешь ли? Это растение Трава-близнец выглядит как единое целое, но на самом деле их
пара.

С момента рождения Трава-близнец обвивается друг вокруг друга, поддерживая друг друга, но
обвитие настолько плотное, что они мучают друг друга.

Видишь эту каплю бледно-зеленого сока?

Это сок, выжатый их переплетенными ветвями».

Пока она говорила, капля сока постепенно сформировалась и внезапно упала.

Она упала в почву, но не просочилась, вместо этого превратилась в зеленый драгоценный
камень, похожий на янтарь.

Вера осторожно подняла зеленый драгоценный камень и объяснила: «Это кристаллизованный
сок Травы-близнеца, чрезвычайно ценный материал для заклинаний. Однако это также слезы
крови, которые они проливают, мучая друг друга».

Колин впервые видел такое волшебное растение, и из любопытства не мог не бросить лишних
взглядов.

Но потом он понял, что фразировка слов Веры, казалось, на что-то намекала.

Герцог Св. Хильда и маркиз Гарсия. Разве их отношения между двумя братьями не похожи на
это растение Трава-близнец, взаимно поддерживающее, но и противостоящее друг другу?

Вера осторожно убрала кристаллизованную Траву-близнец, повернулась и сказала Колину: «Ты
должен знать, что мой отец и дядя сейчас расходятся. Можешь ли ты убедить их?»



Сейчас между твоим отцом и твоим дядей что-то большее, чем просто разногласия…

Колин онемел в своих мыслях, но утешил ее на поверхности: «Не волнуйся, все будет хорошо.
Но как аутсайдеру... мне нелегко вмешаться. Ты пыталась сама их уговорить?»

«Конечно, пыталась». Вера надула щеки, кажущаяся несколько рассерженной, «Но мой дядя
вообще не слушает мои уговоры. А что касается моего отца, я уже отправила два письма в
Винтерфелл-Сити, но это как камни, брошенные в море». Колин замолчал.

Вера казалась тревожной: «Ты знаешь? Недавно я получила известие, что Золотой Легион Льва
начал мобилизацию. Похоже, у них есть намерение направиться к Айс-Рок-Сити!»

Колин был ошеломлен.

Если Золотой легион льва, который был главной армией семьи Хильды, также был
мобилизован, не означает ли это, что герцог Св. Хильда занял бескомпромиссную позицию и
даже был готов к разрушительным последствиям?

«Колин, ты всегда можешь найти выход из отчаянных ситуаций. На этот раз, пожалуйста,
помоги мне!»

Столкнувшись с мягкой мольбой Веры, Колин обнаружил, что не может отказаться.

В этот момент он, наконец, понял, что означает «вызывать неприятности чарами».

«Хорошо. Я пойду с тобой к маркизу Гарсии».

«Спасибо, Колин!»

«Ты не должна быть пока слишком счастлива, я могу только сделать все возможное, чтобы
убедить его, можно ли это осуществить…»

«Независимо от результата, я всегда буду благодарна!»
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